
Перелік дисциплін по кафедрі на 2023-2024 н.р. 

1. Філософія  

2. Іноземна мова (за професійним спрямуванням)  

3. Українська мова (за професійним спрямуванням)  

4. Історія та культура України  

5. Ділова іноземна мова  

6. Психологія і педагогіка вищої школи  

7. Філософія науки  

8. Англійська мова академічного спрямування  

9. Інноваційна педагогічна діяльність  

10. Інноваційна педагогічна діяльність  

11. Латинська  

12. Практикум з іноземної мови  

13. Культурологія  

14. Психологія  

15. Ораторське мистецтво 

16. Етика ділового спілкування  

17. Сучасні ділові папери  

18. Комунікативний практикум іноземною мовою  

19. Англійська мова для повсякденного спілкування  

20. Лексикологія німецької мови  

21. Психологія спілкування  

22. Культура міжособистісного та ділового спілкування  

23. Туристичне країнознавство  

24. Політична конфліктологія  

25. Політичне лідерство  

26. Політика і права людини  

27. Англійська мова для повсякденного спілкування  

28. Імідж сучасного фахівця  

29. Історичне країнознавство  

30. Соціологія  

31. Педагогіка та професійна психологія  

32. Англійська мова (професійний курс)  

33. Німецька мова  

34. Практикум з перекладу  

35. Політичні режими та політичні системи сучасності  

36. Загальна теорія політики  

37. Курсова робота "Загальна теорія політики" 

38. Філософія політики (Код-ОК 31) 

39. Основи наукових досліджень в політології (Код-ОК 19) 

40. Риторика (Код-ОК 5) 



41. Прикладна політологія (Код-ОК 28) 

42. Курсова робота "Порівняльна політологія" (Код-ОК 17) 

43. Історія і теорія політичних партій (Код-ОК 14) 

44. Політична психологія (Код-ОК 23) 

45. Порівняльна політологія (Код-ОК 27) 

46. Технології виборчих процесів (Код-ВКП) 

47. Міжнародна і національна безпека (Код-ВКП) 

48. Психологія групової взаємодії (Код-ВКП) 

49. Теорія міжнародних політичних  відносин (Код-ОК 29) 

50. Політичний елітаризм (Код-ОК 25) 

51. Мас-медіа та політика (Код-ОК 18) 

52. Теорія політичних процесів (Код-ОК 30) 

53. Європейська та євроатлантична інтеграція України (Код-ОК 4) 

54. Методологія сучасних політологічних досліджень (Код-ОК 7) 

55. Політичне моделювання і прогнозування (Код-ОК 9) 

56. Політичний імідж органів самоврядування (Код-ВКоп) 

57. Педагогіка та психологія вищої школи (Код-ОК 2) 

58. Е-демократія і е-урядування (Код-ВКоп) 

59. Методика викладання соціально-політичних дисциплін (Код-ОК 6) 

60. Політична регіоналістика (Код-ОК 8) 

61. Актуальні проблеми сучасної політики (Код-ОК 3) 

62. Політичний консалтинг (Код-ОК 8) 

63. Політичний екстремізм та протестні рухи (Код-ВКоп) 

64. Політична регіоналістика (Код-ОК 7) 

65. Регіональне управління (Код-ВКоп) 

66. Політологія  

67. Логіка  

68. Друга іноземна мова (Код-ОК 13) (НеСт.підгр.=1|1, ) 

69. Латинська мова (Код-ОК 12) (НеСт.підгр.=1|0, ) 

70. Університетська освіта (Код-ОК 4) 

71. Сучасна українська літературна мова (Код-ОК 22) 

72. Практичний курс першої іноземної мови (англійська) (Код-ОК 20) 

(НеСт.підгр.=1|1, ) 

73. Практичний курс другої іноземної мови (німецька) (Код-ОК 19) (НеСт.підгр.=1|1, 

) 

74. Теоретичний курс англійської мови (Код-ОК 23) 

75. Вступ до загального та германського мовознавства (Код-ОК 8) 

76. Теоретичний курс англійської мови (Код-ОК 23) 

77. Загальна теорія перекладу (Код-ОК 9) 

78. Лексикологія англійської мови (Код-ОК 17) 

79. Історія світової літератури (Код-ОК 4) 

80. Курсова робота "Лексикологія англійської мови" (Код-ОК 15) 



81. Переклад текстів агропродовольчої сфери німецькою мовою (Код-ОК 21) 

(НеСт.підгр.=1|0, ) 

82. Практична граматика сучасної німецької мови (Код-ВКП) (НеСт.підгр.=1|0, ) 

83. Основи художнього перекладу (Код-ВКП) (НеСт.підгр.=0|1, ) 

84. Усний послідовний двосторонній переклад німецькою мовою (Код-ВКП) 

(НеСт.підгр.=0|1, ) 

85. Основи комунікативної лінгвістики (Код-ВКП) 

86. Практика письмового та усного перекладу другої іноземної мови (німецька) (Код-

ОК 19) (НеСт.підгр.=1|1, ) 

87. Практика письмового та усного перекладу першої іноземної мови (англійська) 

(Код-ОК 20) (НеСт.підгр.=1|1, ) 

88. Українська мова для перекладачів (редагування перекладу) (Код-ОК 8) 

89. Усний послідовний двосторонній переклад англійською мовою (Код-ОК 24) 

90. Переклад спеціальних текстів: аграрних, економічних, юридичних, науково-

технічних, суспільно-політичних, дипломатичних (англійською і німецькою 

мовами) (Код-ОК 18) (НеСт.підгр.=1|1, ) 

91. Курсова робота «Переклад спеціальних текстів: аграрних, економічних, 

юридичних, науково-технічних, суспільно-політичних, дипломатичних 

(англійською і німецькою мовами) (Код-ОК 15) 

92. Стилістика англійської мови (Код-ОК 23) 

93. Культура ділового спілкування майбутніх перекладачів (Код-ВКоп) 

94. Інформаційні технології у перекладацькій діяльності (Код-ОК 3) (НеСт.підгр.=1|0, 

) 

95. Практикум з мовної комунікації, перекладу та редагування різногалузевих текстів 

першою іноземною мовою (англійська) (Код-ОК 8) (НеСт.підгр.=1|1, ) 

96. Практикум з мовної комунікації, перекладу та редагування різногалузевих текстів 

другою іноземною мовою (німецька) (Код-ОК 7) (НеСт.підгр.=1|1, ) 

97. Інноваційні технології в лінгводидактиці (Код-ОК 5) 

98. Гендерна лінгвістика (Код-ВКоп) 

99. Академічне письмо (Код-ОК 6) 

100. Сучасний літературний процес: основні тенденції розвитку (Код-ОК 9) 

101. Комунікативні стратегії англійської  і німецької мов (Код-ОК 4) 

102. Сучасна інтерпретація текстів німецькомовних країн (Код-ВКоп) ( 

НеСт.гр.(Пр.з.)=1|0,НеСт.підгр.=1|0, ) 

103. Сучасні педагогічні технології (Код-ВКоп) 

104. Культура наукової мови  


